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tina, acaba de realizar solemnemente
un acto de fraternal solidaridad, con
= la inauguraci6n del magnifico monu-
mento déedicado a honrar la memoria del deseu-
bridor de América.

".La genial figura de Cristébal Colén, debe ser
para nosotros altamente simpética, pues en' su
trasecendental obra tuvieron los baskos promi-
nente participacion.

Un moderno y joven historiador, D. Segun-
do de Ispizua, se ha ocupado estos tiltimos afios
de dar a la intervencién de nuestros marinos
en el descubrimiento de América el relieve his-
térico .que merece, y merced a sus constantes
y escrupulosas investigaciones, ha conseguido
dar a conocer en sus interesantes trabajos, he-
¢hos que ignoraban muchos escritores america-
nistas,

4Por qué los baskos no hemos de honrar la
memoria de nuestros preclaros contemporanceos
que tuvieron partiecipacién tan directa en el des-
cubrimiento de América?

La actitud de los italianos que han sabido

hacer justicia con su compatriota, es digna de

aplauso. , .

Giliemes y Mitre

El pueblo argentino va a tributar también so-
lemnes ceremonias recordatorias a dos persona-
lidades salientes que han tenido la alta virtud
de dejar una inextinguible estela luminosa en
la obra constructiva de la nacionalidad.

Il centenario de la muerte del general Giie-
mes, cuya heroiea actuacién en diversos comba-
tes del norte del pafs en pro de la consolidacion
de la independencia nacional, es tan conoeida
por todo el mundo, ha sido rememorado con
afectuoso respeto.

Etimologicamente, el apellido Gilemes signifi-
ea “‘Linderos’’ y Goyechea era su apellido ma-
terno, lo que prueba que tenia algo de estirpe
baskongada.

El centenario del natalicio del general Mitre,
va a ser lgualmente solemnizado por todo el
pais, y en los actos que se preparan; se recor-
dardn con admiracion y carifio las dos obras
més eulminantes del ilustre patricio: la orga-
nizacién nacional en su reeonstitucién defini-
tiva contra el despotismo que habia oprimido al
pals, y el abatimiento en guerra nacional de
otro despotismo que oprimia a un pueblo abne-
gado y que llegd a arrostrar una lucha cruenta
que afortunadamente la puso fin para el bien-
nestar y la cordialidad reeiprocos de pueblos
conveeinos y hermanos.

WA BAsKoNI

Era adewés el general Mitre un estadista emi-
nente, y un historiador notable como lo probé
con toda gallardia en sus estudios analiticos so-
bre San Martin y Belgrano; inspirado poeta y
eximio periodista, fundador de “‘Lia Nacién’’
que durante muchos afios fué su tribuna dia-
ria. No obstante log afios transcurridos desde
su fallecimiento, la figura de este gran argen-
tino surge hoy méas gigantesca que nunea.

Interpretando. los sentimientos de nuestra co-
lectividad, que hace de la Repiablica Argentina,.
su segunda patria, LA BASKONIA se asocia
eon satisfaceidn intima a estoy homenajes.

Fiesta Baska en Paris

Ya nadie puede dudar gque la ideologia bas-
kista avanza por todas partes,
Un cablegrama fechado el 17 del actual en

Paris, informa que la sociedad de baskos y bear-

neses residentes en aquella capital ha celebrado
un banquete, al que asistieron. numerosos argen-
tinos, uruguayos y chilenos de origen basko.

El presidente de la sociedad, M. Pradet-Ba-
llade, consejero de la corte de apelaciones, pro-
nuneid un diseurso, en el que trazé la historia,
de las regiones baskas y bearnesas, cuyos habi-
tantes se han distinguido siempre por su cul-
tura y su trabajo. Recordd las anéedotas de los
mosqueteros y la aceion desplegada por baskos
y bearneses en Ja América del Sur,

Prestaron su coneurso varios artistas baskos

-y hearneses, realzando la fiesta grandemente,

- De estas reuniones que contribuyen a estre-

char los vinewlos raciales, celébranse igualmen-

te en México, California, Isla de Cuba, Filipi-
nas, (hile y otros paises donde hay nteleos has-
kongados,

Los viajes aéreos a Espaifia

Sébese por recientes informaciones telegréfi-
eas, que acaba de formarse en Madrid una so-
ciedad con eten millones de pesetas de cuya pre-
sidencia forma parte ¢l ex-ministro sefior Goi-
coechen, y que se ocupard de construir en Se-
villa los dirigibles que hardn un viaje semanal,.
desde la citada poblacién andaluza a Buenos
Alres, en euyo trayecto sdlo se invertirdn tres:
dias, En eada viaje se podrin transportar cua-
renta pasajeros con sus equipajes respectivos ¥
la correspondencia, Dichas aerconaves estardw
dotadas de camarotes y salones, y llevardan or-
questa, Jo mismo que los vapores transatlanti-
cos. Bl volumen de los dirigibles serd de cier
metros edbicos,

No puede leerse sin emocién tan sensacional
noticia, cuya vealizacion deseamos vivamente se
lleve a eabo, pues ella tendria la virtud de acor-
tar enormemente el concepto de la distancia que
nos separa del solar que tanto amamos, propor-
clondndonos la impresién de un acercamiento
de ensuefio,

~N 0 B—



Los Baskos en el descu-
brimiento de América

El célebre Padre Teijéo, en
wpeatro Critico” afirma que “el
«primer origen del descubri-
s« miento de las Indias Occiden-
« tales, hecho a fines del siglo
« décimo «quinto, es debido a
“yna tempestad, que -arrojd
“ hacia aquellas partes al pi-
«“loto hizkaino Andalouza, el
«cnal, muriendo después en los
“prazos del famoso Colén, le

“pag6é la caridad del hospeda- }

“je con la noticia bien reglada
«de acuel hallazgo.”

El autorizado historiador Fer-
nandez Duro, coincidiendo con
la. ecita anterior, asegura que
en un manuscrito stente en
la Academia de la Historia,
consta que fué el piloto de una
nave bizkaina el que a Colén
reveld la existencia del Nue-
vo Mundo. Y posteriormente,
un moderno escritor norteame-
ricano, Potlewayt, que ha re-
sidido durante afios en el Ca-
nada y Terrnanova, sostiene
rotundamente, apoyado en el
testimonio de muchos cosmé-
grafos, que un basko que ha-
bitaba en Terranova comunicé
a Colén la existencia de un
ignorado continente en el con-
fin occidental del mar Atlan-
tico.

Tenemos los haskos un her-
moso nimbo de gloria, pues
colaboramos eficacisimamente
en la magna empresa de Co-
I6n, de un modo practico, to-
rrlllando parte principalisima en
ella.

Mil veces se ha dicho que el
descubrimiento de América sc
debi6 a los reyes de Castilla.
No negaremos en ahsoluto este
aserto. Pero ya se ve a qué
modestas proporciones queda
reducida la tan sonada ayuda
que prestaron a Col6n. Iis que
contra la  histora conspira
constantemente la leyenda. Co-
bn estaba en el Puerto de
Palos y no tenia hombres ni
harcos con qué dar principio o
su atrevido viaje. No se crea
que sea esto una suposicién;
es cosa fuera de duda, pucs
asf lo declara el propio Almi-
rante en su diario: “Pero los
tse la villa de Palos,~son sus

palabras,—no cumplieron con

“el rey y la recina lo que e

““ habiau_ prometido, dar navios
“convcz}lentes para aquella jor-
nada.

En esta situacién permaneci6
el gemal Colon (0s meses.

resarad Gl daus Ui tamilia
de marinos de apellido Pin-
zoll, {ue gozahi gran prestigio
enire la gente de mar, los cua-
les sirvieron de intermediarios
para conseguir dos buquecillos,
1a “Pinta” y la "Nina', que no
pasaban de cien toneladas, (Los
Prinzén eran propletarios de los
referidos barcos). kero tam-
bien tomé parte en la histérica
navegacion otro navio, la ca-
pttana, llamada comanmente la
TSanta Marla’, que alcanzaba
escasamente o unas ciento
treinta toneladas, y era pro-
piedad del célebre nauta Juan
Vizcaino.

Ya se sabe que la “Santag
Maria” encall6 en las costas.
de Santo Domingo. &l maestre
y marineros bajaron la chalu-
pa; y una vez en el agua se
marcharon a la otra carabela,
que estaba media legua dis-
tante. .

Yor las palabras del mismo
Col6n, escritas en su diario,
que declara de doénde era-la
dotacién de 1la nave baska
“Santa, Maria”, se deduce cla-
ramente que la gente marine-
ra de este navio eran todos o
eran los mas de donde éra su
maestre o patrén Juan Vizcai-
no, de Iuskalerria.

Declaremos para terminar,
que Juan Vizcaino es el pri-
mer navegante, que si no fué
el descubridor de la América
Continental, por estar prohi-
bidos los viajes de descubri-
miento, fué el primer marino
¢ue supo y tuvo conciencia de
que aquellas tierras occidenta-
les formaban un continente,
pues visitd antes que nadie
las costas de las Guayanas,
Venezuela y parte de Colombia
v no solo descubrié méis tarde,
en otro viaje, el resto de Co-
lombia, Panami y parte de
Ameérica, sino que fué el que
compuso el primer mapa de
América.

£l mejor homenaje que po-
demos rendir a la memoria de
nuestros esclarecidos navegan-
tes, ¥ guienes, por sus condi-
ciones de raza, secreto Unico
de sus grandes éxitos, coloca-
ron tan alto el nombre de
nuestra’ cuerida tierra euskal-
duna, serfa el de que sus he-
chos no fuesen ignorados, que
no yazgan en las tumbas del
olvido, que no seamos ingratos
con ellos.

L

SN

MONUMENTO A CRISTOBAL COLON EN BUENOS AIRES. — Notable obra de arte, original de Arna'do Zocchi,

que la colectividad italiana ofrece a la Argentina.




Ensayo de la Unificacién
de dialectos baskos
Por el P. Soloeta-Dima

Capuchino, Pro[esar de Euslkal-Echea (Argentina)

(CONTINUACION)

112. — Empero no estd expedito el camino

todavia, ni obviados todos los estorbos que im-.

piden la unificacién de dialectos euzkérikos.
Los bizkainos lanzan el pluralizador al fin de
la flexién verbal. Los demds dialectos no son
tan constantes; en la conjugacién intransitiva
se acomodan, en buen ntimero de formas, al
bizkaino, y en algunas flexiones intransitivas

y en todas las transitivas intercalan el plurali--
zador entre el niicleo verbal y los subfijos e in-.
fijos nominales. Este tiltimo procedimiento pa--

recé el mdas recomendable: 1° por contar con
.mayor niimero de adeptos toda vez que lo prac-
tican gipuzkuanos, nabarros, labortanos, sou-
letinos, etc., 2°, porque en la conjugacién fami-

liar bizkaina el pluralizador z antecede a subs-.

tantivos mominales.

He aqui algunos ejemplos del euzkera biz-

kaino en los que el pluralizador precede a par-
ticulas nominales. ‘

Yo te los hago.

...... T4 los haces (m.).
...... T los haces (f.)

El los hace. '
Nosotros los hacemos.
Ellos los hacen.
Si nosotros fuéramos.
Si aquellos fueran.

Egiten yoazat
Egiten dozak
Egiten dozan
Egiten yozak
Egiten yoguzak
Egiten yeuriezak
Gu bagintzozak
Aik balitzozak

De esos ejemplos se desprende que no se in-
troduce en el euzkera bizkaino ninguna nowve-
dad intercalando el pluralizador entre el na-
cleo verbal y los afijos nominales, asi que ni
siquiera el amor propio regional puede difi-
cultar la obra de la unificacién en la cuestion
que constituye el objeto del presente articulo.

VL
Presente de subjuntivo

113. — Se sabe ya que el niicleo del presen-
te de subjuntivo es Izan en todos los dialectos;
sobre este particular estin conformes todos
los gramdticos, si se hace una excepcidon res-
pecto del dialecto bizkaino. EI nficleo verbal

de las flexiones del subjuntivo, y de sus deri-

vados de ese dialecto, dice el Sr. Campidén que
es egin. Gram. .
.565. La opinion del Sr. Campidn se funda

en la identificacién de las formas subjuntivas
v las del egin conjugado sintéticamente.

He aqui las flexiones del presente de sub-
juntivo:

Maita dagidan
Maita dagikan .......
Maita daginan™.......
Maita dagijan .......
Maita dagigun .......
amemos.
Maita dagizun
Maita dagijen

Que yo ame.
Que tu ames.
Que tu ames.
Que él ame.

Que nosotros

Que Vds. amen.
Que ellos amen.

No me parece que el nficleo de esas infle-
xiones sea egin; me fundo para ello en que en
mauchas comarcas bizcainas-se dice daidan en
lugar de dagidan, daizun en vez dagizun. La
g parece un sonido epentético y 1a i1 una vocal
intrusa. No ignoran mis lectores que para el
acto de la conjugacidén se suprime en el nom-
bre verbal la iltima letra, sea vocal o conso-
nante. En Izan suprimieron nuestros antepa:
sados las dos tltimas letras en algunos aumen-
tos personales del presente de indicativo; y
en otros hasta tres; en el subjuntivo todos los'
dialectos se ajustan a la regla excluido el biz-
kaino. Los biskainos suprimieron las dos le-
tras finales y adoptando la a en lugar de la e
tenian que hacer forzosamente dada, gadan.
Entre la d segunda y la a intercalaron la i ar-
bitraria, fenémeno muy frecuente en euzkera.

Modo imperativo y su divisién en presente y
" futuro.

114. — “El modo imperativo (habla el gran
Astarloa) es aquel por medio del cual damos
a entender el precepto para que otro ejecute
la accion modificada. Cuando lo decimos ama,
lee, nuestra idea es mandar al que hablamos
que ejecute la accién de amar o de leer. Este
amar o de leer podemos quie sea inmediata-

mente que mandamos, esto es, de presente, o

que sea ejecutado después, quiero decir, de fu-
turo. No podemos mandar una accién pasada,
v de aqui es que el imperativo no puede tener
tiempo pretérito, y no lo tiene idioma alguno
en este modo. :
La necesidad de los tiempos presente y fu-
turo en el imperativo se halla comprobada por
el uso de los mismos idiomas que no tienen
més que presentes en este modo. Todos ellos
mandan cosas y prohiben cosas presentes.
Amaras a Dios y no mientas, son unos presen-
tes, son unos verdaderos imperativos. Ama-
ras a Dios es un futuro, no mientas es un pre-
sente; y aunque la inflexién amaras corres-
ponde en castellano al modo indicativo...; ¥y
el no mientas al modo subjuntivo o intencio-
nal, esto no impide para que sean en el caso



’:'propuesto unos verdaderos modos imperati-
vos, como que la intencion del que las pro-
fiere es el mandar la accidén de amar, y el prohi-
bir la de mentir. (Discursos filosoficos, pagi-
na 420). ’
. El modo imperativo, como se justificd en
 nuestra gramatica, ha de tener dos tiempos;
- uno presente y otro futuro; vy los mismos son
los que en este modo conoce el bascuence.
2 Con el primero manda ejecutar inmediatamen-
te la accidén; con el segundo da a entender una
accion futura.,” (Idem 1. c. pag. 702). '
“No tengo que recordar a los literatos las
disputas de los gramdticos que no tienen sino
un tiempo de este modo, sobre si este tiempo
~es presente o futuro: unos han sostenido que
‘es presente; otros (ue era presente para el que
‘mandaba, v futuro para el qué habia de obe-
decer. Estas disputas son prueba auténtica de
que el modo imperativo exige por su ratura-
~leza dos tiempos: uno presente v otro futuro;
pero este presente y este futuro no son ni pue-
den ser respecto del que manda sino de aquel
que es mandado, como que este es el que ha
~de poner en ejecuciéon la accidn mandada.”
(Idem, L. c., pag. 703).

(Contin .ard) -
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MAS GAZAPOS

~ De pasada y sin 4nimo de insistir, por no
ener importancia, comentamos en el ntimero an-
_ terior unos errores. Pero ya que el sefior Ortiz
¥y San Pelayo nos pide que citemos la obra en
la que hemos visto lo que decimos, vamos a
. complacerle,
No estd mas afortunado que en la conferen-

. ca, confundiendo la era con ¢l afio, en las nue-
> vas citas que haee. Sin mirarlo, sabemos gue
 la Seccién 1 del Diccionario Geografico Histé-
- rico de Hspafia, no comprende ‘‘el reino de
Nabarra, sefiorio de Bizkaya y provincias de
- Alava y Bizkaya’’, como dice el sefior San Pe-
“layo, sino que serdn el sefiorio de Bizkaya y
- provincias de Alava y Giptizkoa. Esto tampoco
 tlene importancia, pero cuando se cita el taller
¥ el afio en que fué impresa una obra, bien se
_puede cuidar un poco de los titulos. ‘
. Lo mismo ocurre con 1a cita del P. Henao, cu-
a obra no se titula ‘‘Averiguaciones Cantébri-
cas’’ sino ‘fAverig11aCiopes ~de las Antigiiedades
;Cle Cantabria’’ y més conciso, enlas tapas, ‘‘An-
igliedades Cantdbricas’’, pero no ‘' Averigua-
nes cantibricas’’, :
Y la citada obra corregida por el P. Miguel
lalta, en aquellos tiempos profesor de psico-
gia, légica y ética del que cstas liueas eseris
e, no fué impresa en 18¢5 sino en 18%4. Lo

que se imprimié en 1895 fueron los ‘‘Comple-
mentos’’,

La eita del profesorado no estd de més, por-
que vamos a recurrir a 1o poco que aprendimos
de lo mucho que ‘ensefié el buen P, Miguel.

En el Diccionario Histérico Geogréfico Des-
eriptivo, ete., por D. Pablo de (Gorosabel, pagi-
na 676, estd la Carta-puebla de Azpeitia, en la
que el rey D. Fernando dice:

Por facer bien y mercet a todos los caballe-
ros, escuderos é 4 todos los otros fijosdalgo que
quisieren venir a poblar ¢ Garmendia en los mis
remss, que es en Iraurgui, que tengo por bien
de facer y puebla agora, que ayan su franque-
za y lbertad segund que lo han cads une de
ellos en aquellos lugares do agora moran... E
otrost, porque me dizieren que dos labradores
que ‘moraban en este dicho lugar que los terre-
nos que etlos y habian en Garmendia. que me los
darian para gue viniesen a pobler en este dicha
puebla si los y franquease dos solares que ellos
han, que es el uno en Ozaca é el otro en Iriba-
rrena, que som en Iraurgus... tengo por bien é
mando que ellos ddndome tados los terrenos que
ellos han en Garmendio para focer esta puebla,
que en los que oviere en estos dichos dos sola-

res y morar en ellos que sean franqueados, etc.

Otrost porque los pobladores del solar de Itwrri-
za, que es en la dicha puebla, me dieron los tér-
minos que y avian por que se ficiese e se poblase
este puebla, tengo por biem por les facer mercet
que los que moraren en el dicho solar de Iturri-
za que sean francos y quitos con todos sus bie-
nes de todos los servicios é pedidss é pechos qué
me ovicren o dar los de esta puebla, ‘

De esto se hacia ya mencion en el ntimero an-
terior de ‘‘La Baskonia’ no ‘‘Vasconia’ y de
ello se deduce lo siguiente: ‘

Que Fernando IV era tan rey de los mis rei-
nos en Iraurgui, como Alfonso XIII lo es ac-
tualmente de Jerusalem, ‘Cerdefia, Corcega, Gi-
braltar v las Indias orientales y occidentales.

;Mandé el rey -que se fundase la puebla ni
impuso a nadie que fuese a poblarla? No.

Invité a los que quisieren venir a poblar.

+ Qué privilegio les concedi6?

Ninguno. Se comprometia a reconocer a los
futuros pobladores su franqueza y libertad se-
gtn la tenian donde ahora residian.

3 Como fundé la puebla?

Sirviéndole de base la cesién voluntaria que
de sus tierras le hicieron los duefios de Ozaca e
Iribarrena y més tarde los -de-Iturriza.

; Quién es el que d4 y quién el que recibe?

Diep el Sr. Ortiz y San Pelayo. que ‘‘en buena
légica el que da un privilegio, supone tener au-

‘toridad para- darlo, 'y -de parte de quienes lo

aceptan, reconocen por el hecho mismo la dicha

auntoridad.’”

Perfectamente. Aqui quienes dan las tierras

'y de hecho la autorizacién para fundar-la pue-
bla son los baskos y quien acepta es el rey.

Es como si un propietario dijese a un indivi-
duo; yo le cedo a usted este terreno para que
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edifique una casa, pero a condieion de que su
casa no ha tener mas de un piso y yo he de po-
der entrar libremente en ella. Y el otro respon-
de. Yo deepto-la tierra haciéndole merced de gue
la casa tenga un solo piso y le concedo el privile-
gio de poder entrar libremente en ella, por lo
que mando que nadie se lo impida.

pPorque aqui figuren las palabras merced y
privilegio, dejan de ser una imposicién del pro-
pietario del terreno?

“Més privilegio concede el que firma un pa-
garé. ’

Releyendo la conferencia hemos encontrado
otros gazapos, que seguramente no habrin pa-
gado desapercibidos para log P. P. de la Compa-
fiia, como lo de que la restauracién y el enrique-
cimiento de la casa de lioyvola se debe en gran
parte al P. Ignacio Ibero; pero, después de todo,
aungue no muy acertado, es un merecido elogio
de un azpeitiano para un buen hijo de la ex-cas-
tellana Salvatierra,

Sendakin gorra [medikua) ta eriya

—BEgun on Antoniyo,

—Bai berorrire, mediko jauna,

—iNon dezun mifi?

—QGorputz guziyan, jauna.

— Ifion bestetan ez?

—EBz jauna. (;Non arrayo nai otedu onek
izatia ?) ‘

—Ori beardegu ba Antoniyo, ori brardegu;
jaten dezun guziya ateratzen aldezu biardan le-
zala ‘ '
_—Eguuero ez jauna; gafiera dena egunero
den guziya atera ezkero, yzer indar izangonuke?

—Ori, ori, Antoniyo, barrena oso garbitzeko

emango diznt ganza bat, gogor samarra izango
da, bafion ez izutu.

—j Barrena garbitzeko jauna? Nik uste det
harrena ondo betetzeko obeto izango dala, ende-
mas jan onakin: nere andre Pranchiskak gosiak
nauka aspaldiyan ta ori da nere ustez mifi gu-
ziya. Arkume erdi bat edo beste jango nuke ai-
tagure bat esateko denboran, mediku jauna, be-
rorri ez dabill zuzen oraingo chandan. ;Zer dez-
kio ba nere esateko modua? Plakiyak ondatua
nago ta.

— Pakia®... ori zure lana da Antoniyo, nik
ez det ekusi bearrik zure andriakifi, neriak ere
askotan lanik aski ematen naw. Tori ba papera
hotikayuantzat, eta arrek ematen diz:ma artuza-
zit zurrupat ordutik ordura, ta aurki zure sabe-
leko atakak irikiko dira,

— Iriki jauna orvaindik geyago? Tz det uste
ori erremeriyo ona dela neretzat, Esandiyot ba
plakiyak galdua nagola,

—¢ Berrizere pakia? Bz nazu ni o cetorri lan
ortara, baizik, zu sendatzera.

—i Aibezal.., Berorrek belarri aurdiyak izan
arren, oso gorra «ago; nik gauza bat esan ta be-
rrorek bestia aditzen du; lenbizi befiepifi sen-
datu bedi belarriyetatik biar bezela,

— Bigar azalduko mazen? Bai, cgon bildu-
rrik gabe, etorriko nazu ta ikusiko degu barren
ori nola garhitzen dan, :

~—Onena izango da jauna, bigar eldudenian
ollo, bat edo beste berekifi ekartzia nervetzat, eta
etzi, ikusikodu zefien ederki arrapatuko nauen.

-} Bollo Batekifi. .. Bai, Autoniyo, bollo ede-
rrak aterako «dira zure atzeko atetik; badaukazu
premiya, bestela beste mundurako bidin artu ze-
nazeke,

—Berorrek, mediko jauna, ekarri beza esan-
takua ta, orra, erdibana jango degu alabiarba-
da; bestela, ormduan bai beste mndurake bidian
jarriko naizela. Gogor samarra izantare, edervak
daude nere ortzak. v

OS5SES.—~(Bajos Pirineos)



Las apuestas de
nuestros Caseros

1I

Nadie puede imaginarse, sin verlo, los cuidados
extremados de que es obgeto cada FLorrikalars.
Desde el dia en que se compromete es encerrado
y custodiado por varios de los de su bando. Sale
de casa a horas determinadas; come los alimen-
tos que le dan; no bebe hcores més que a Gltima
hora; duerme 1o necesario, y no trabaja absolu-
tamente nada. Como hay veces en que los anda-
rines se preparan quince dias antes, cuando las
apuestas son de mucha importancia, los quince
-dias estd custodiado el andarin para que no co-
mefa ningln execeso ni-coma mas de lo debido.
Los quince dias se aguanta el régimen y las con-
«diciones que le imponen sus amigos. Ni al mé-
dieco le obedecen.

Por fin llegé la mafiana limpia, transparente
«lel domingo; las campanas de la parroquia del
puebleelllo toeaban a misa y alegraban con sus

sonidos aquel lugar rodeado por la hermosa na-

turaleza de primavera; unas rafagas de viento
sano y refrescante saturaban la atmésfera; el
¢ielo azul parecia convidar a los hombres a algo
que no fuera lucha ni eansancio.—El riachuelo
«que eireundaba el pueblecillo; las montafias que
alla lejos se distinguian y los monticulos que ach
«cerca se veian hfimedos y de una entonacién de
verde claro; la praderia ancha, hermosa y relu-
ciente como un ecristal verdoso, todo el conjunto,
que adguiria el cardcter vivo y peculiar de una
de nuestras melancélicas aldeas, alegraba el ma-
ravilloso paisaje euskaro, lleno de vigor y lo-
zania.

Lshkerra y Baltasar estaban rodeados por 1o0s
suyos; las mujeres les contemplaban, y poco a
poco, cuando todos los amigos de uno y otro ban-
<o conecluyeron de oir misa, salieron de la plaza

para dirigirse al punto de partida, indicado de:

antemano.

En el camino menudearon apuestas, muchas
«le ellas de importancia. ' Los viejos, los jovenes
v hasta los mutilles de los caserios, todos discu-
tian y hablaban encendidamente.

Preparidronse los dos andarines; el uno a la
<erecha, el otro a la izquierda. A las cuatro pal-
metadas de sus amigos echaron a correr.

Hay que advertir, que los dos eran acompaiia-
dos por sus entrenaderes. HEshkerra lanzd una

acometida tremenda de una corrida vivisima que

4 su contrario le dejé a una distancia de unos
;gien. metros; Baltasar no se apuraba, y aunqgue

procuraba alc'myarlo manteniase a paso firme

sin realizar ningin esfueryo cuidando s1empre
«de las fuerzas de reserva, ‘

Eshkerra, en cambio, corria como un deqespe- V

rado, sin darse tiempo de TePOoso. . Pasaban 'y pa-

saban los kilémetros marcados, y apenas habian -

llegado al octavo, cuando ya se notaba en Eshke-

rra una fatiga por el esfuerzo extraordinario que
al prineipio realizd.

Baltasar lo notaba, y casi sin apurarse mas
que lo que tenia de costumbre, va poco a poco
alcanzando a Eshkerra. Este intenta realizar un
supremo esfuerzo, aprieta su marcha, se apre:
sura en cuanto ve tan de cerea a su adversario;
sudoraso ya, jadeante, todo- apurado viendo su
partida en peligro, hace un esfuerzo sobrehumas:
no y corre con velocidad pasmosa, aun mis que
en el comienzo de la carrera.,

Baltasar continfia su marcha tersa, tranquila
v sosegada, sin apurarse en lo mis minimo. Més
listo que su contricante, sabe que éste ha de que-

~dar pronto inutil a causa de las marchas for-

zadas, y que antes de mucho Eshkerr: no podra

- més que andar muy despacio, llegando entonces

el momento de un esfuerzo suyo_que «decidird la
victoria.

Efectivamente, en el recorrido de . la vuelta,
Baltasar, que apenas se habia cansado, fuerza su
andar, y con muy poca fatiga consigue alcanzar
a Eshkerra. Este, tenaz como: él solo, procura,
aunqgue no dejarle a Baltasar-a la anterlor dis-
tancia, porque ya no tenia fuerzas para ello, por
lo menos continuar dejdndolo algo atris. Iero
fué imposible; Baltasar ya le gand con bastaiite
ventaja. Eshkerra se esforzaba extraordinaria-
mente, queria‘ aleanzar a Baltasar; lo consiguid
una vez con un gran sacrificio, pero cuando ya
se encontraban cerca del pueblo de donde habian
salido, Baltasar, aprovechando todas las fuerzas
de reserva y todo su animo tranquilo, forzé su
marcha, realizd el esfuerzo decisivo, y con una
ventaja de mas de medio kilémetro gand a su
adversario.

Exclamaciones de jabilo y arengas de entu-
siasmo cubrieron la labor de Baltasar, que llegd
al pueblecillo sin haberse cansado extraordina-
riamente. Kn seguida sus amigos le encerraron
en una habitacién hasta que se le pasara el su-
dor, y euando esto se hubo hecho diéronle una
frotacmn de aguardiente en el pecho y en las

. L
piernas para que mo sufriera cansancio ni mal

alguno.
En segulda le prepararon una gran comida.
Los amigos de Eshlkerra también le ecuidaron muy

bien, envolviéndole en ‘una manta espesa, para

que no se enfriase, y haciendo después la misma
operacion que con Baltasar.

El gran nimero de. caseros y gente el pue-
blecﬂlo que esperaba a los korrikalaris fué di-
solviéndose poco a poco en medio de acalorados

- comentarios, sin que ocurriese el menor inciden-
te de rifias ni pendencias.

He aqui uno de los entretenimientos y diver-
¢ion de nnestra gente campesma. Gente vigoro-

" sa, robusta, y que todos sus vicios se reducen a
: realizar ‘Llardes de su poder y fuerza fisica. Tal

significan las apuestas de korrikalaris, en’ donde

se patentiza una vez més la llo'ereza y v1oor de
“,la meomparable raza baska.‘

Adrian de Loya,rte




e f« ~LA BASKONIA;' '-*"‘a 7@-

EVOCACION DE UNA NOCHE DE SAN JUAN

- Noches serenas y bellas i Oh, parque, parque olvidado
‘ son todas las «de San Juan, de rumorosos jardines,
Yo mas ninguna como aquellas  que guarda el eco apagado
que yva mis no volverdin. de tus galantes festines! .

. . . Flota el encant
Laminosa evoceacion Flota el eneanto divino

. 5 1€ e i1 11501107
de una pasada alegria, del cisne, del rusenor,
que retorna al corazén del “;m“fh’l eristalino
aromada de poesia. .. y el inquieto trovador;

surge la voz piearesea,
lejana como un remedo,
de la charla pinforesea
del rey Felipe y Quevedo.

Tienen la gracia divina,
la pureza matinal
de una fuente eristalina
que fluye de un manantial.

Didlogos en los jardines,

Y como brisa lejana voz de cantalas lejanas,
saturada de fragancia ecos como de violines

y voees de corlesanas, ..

Y el pueblo siempre lo mismo
ve las hogneras arder,
con su oculto simbolismo

. que no llega a comprender,
van dejando en la venlana ‘ :
perfumes de nuestra infaneia,

L T T S R T I RN S R
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i Oh, noches, noches serenas
en que agotado el pensar’

Hay nn eastillo alejado se aduefia en Jas almas Duenas
vy oculto que no se ve, una vaga sed de amar..,
que enanto mas olvidado
mis recuerda lo que fué. Avivada entre el ramaje

diafogando con miradas,

Que en esta noche tan hella mientras se forna el :puisnjo
Qespierta su alma inmortal, en winensuefio de hadas,
¥ oque revive con ella . ’ .
su grandeza wefiorinl, Noches en gue la ansiedad

haviendo de arco en ol eielo,
como una llecha su anhelo

1 Oh, edmo mi [antasia .
U lo elava en ln eternidad,

evoea su edad pasada!
iCohmo evoen dia tras din

‘ Y navega el Universo
que fué y se perdi en la nada L.,

buseando ol destino eserito

para dejar en un verso
iOh, tarde de Junio inmensa  gegdoblado ol Infinito.. .

de infinito divagar,
todo aquello que se piensa

L I T T T S S e R A )

vuela en fuga sobre el mar! i Oh, cudntas, cudntas quimeras
por mi mente eruzardn,
Tardes en que se diluye mientras ardan Jag hogueras
en ondas mi angustin gris en ln noche de San Juan!

como T albura que (huye
de una bella flor do lis. San Gebastiin

Manuel Munoa.



Maitetasuna Sortzen

Zoragarria, maitagarria,
neuretzat izaten bai-da
udaberria. ..

Lore politak, lore samurrak,
urtero alaitzen dute
2020 neurea. L

Udaberrian, neure hiotzan,
maitetasun gozotsoa
sortutzen bai-da. ..

Txori alaiak, txori maiteak,
txio-txioka entzuten
ditutenean.

Zure barrenan eve jgazteal

" biotz eder-orrvek egin
bear loratu... :
gero txori kutunen antzera
zorunez egin dezazun
beti abestu.

Zoragarria, maita@arria,
/ neuretzat izaten bai-da
uso zuria. . .
Belaren samurtisun ederrak,
maitetasuna sortzen du
biotz neurean.
' Satarrka.

CONFERENCIAS CULTURALES

L.os Marinos Baskos

El erudito cronista D. Carmelo de Echegaray,

~ha dado en San Sebastidn, ante piiblico muy

numeroso, una interesante conferencia acerca de
“Lios Marmoq Baskos”’.

La reputacién que goza el eonferenciante so- -

- bre sus vastos conocimientos respecto de las eo-
~sas de nuestro pals, influyé parva que su diser-
tacién despertase vivo interés.
- El numeroso y selecto auditorio que llenaba
la sala, no ignoraba ciertamente, que en Gi-
P‘Mkod y Bl?kaya ha habido marinos de exep-
lonal - audacia, de espiritu aventurero, cuyos
nombres han llenado de gloria las paginas de
la_historia naval de nuestro pafs. Ellos han
sido, y lo son ahora, los que han competido con
ventaga .con los marinos de todos los paises;

ellos los que antes de Colén pisaron la tierra
del continente-desconccido. Como dijo muy bien
el sefior Echegaray; los baskos no fueron los pri-
meros en deseubriraquellas lejanas y frias tie-
rras nuevas en:sus arriesgadas salidas para pes-
car ballenas y bacalad; pero es innegable que
para cuando el descubg"ldor del Nuevo Mundo
penso en su viaje awenturero, los baskos, estos.
marinos de, la costa cantabrlca habian Hcg‘a;do,
con sus frigiles barcas a donde otros no ‘le-
garon. \

El conferenciante, bien doeumentado oIl I
acopio de datos, dlgno de un erudito como es
él_, fné reseflando hechos, detalles que los oyzn-
tes desconocian y que eran escuchados con un
silencio religioso, con el que se guarda cuaudo
habla un maestro un sabio,

Hizo el elogio—elogio fabricado con la enn-
meragion -de hachoshde lIos marinos baskos, par-

“tiendo " de la abrupta costa bizkaina, desde la

chmmuta playa de Ea; puebleelto costefio -gue
ha dado numerosos marinos’ que,en -débiles-pa-
taches han cruzado muchas veces el Atlintico .
para conducir a los puertos de partida las ri-
quezas de las Indias, y de las Antillas, hasta
Fuenterrabia, los fuertes pescadores que, con sus
compaiieros ‘de la provincia de- Giptzkoa y -su

hermana’ Bizkaya cruzaban hacia el -Norte el

Atlantico fundando: puertos y dando nombres,
como el de Echaide, a aquellas ]e,]anas V cast
inhospitalarias regiones.

Como es natural al hablar de los marinos has-
kos, tuvo. un péarrafo brillante para el que com-
pletd la obra arriesgada emprendida por el por-
tugués Magallanes, para el getariano Sebastidin
Elkano (y no del Cano para el conferenciante).
v hablé también de Trafalgar; aquella nemo-
rable epopeva en que los baskos supleron mo-
rir antes que rendirse. ‘

Terminé su notable conferencia el sefior Eche-
NEE

" caray con una graciosa anéedota bermeana ‘‘fa-

bricada’ para haeer ver que no ha habido mu=
jeres marineras, que el mar es cosa de hombres...
A no ser—decimos nosotros—las famosas bate-
leras de Pasajes, que también pasan a la Tux‘
toria.

El publico, que escuchd con gran eomplacena
cia al conferenciante, tributé. a éste una. cari-
fiosa. ovacién cuando hubo terminado su trwa]oA




* D, RAMON DE LA SOTA Y LLANO

Completamos la noticia que publicamos anterior-
mente, reproduciendo el retrato del opulento naviero
D. Ramdén de la Sota y Llano, a quien como recorda-
ran nuestros lectores acaba de conferirle el Go-
hierno inglés el titulo honorifico de Caballero de
da Orden del Jmperio, con tratamiento de Lord.

Es un titulo que muy rara vez concede el go-
hierno inglés a un extranjero y esa cireunstancia
prueba la distineién de que el favorecido es mere-
cedor en el concepto del gobierno de un pais de
Ja importancia de Inglaterra,

Bl sefior de la Sota ha sido con tal motivo feli-
eitadisimo.

Por més que nuestra naturaleza democrdtica no
se avenga mucho con los titulos honor{ficos, que
tienen la propiedad frecuentemente de despertar va-
nidades, eu el caso presente vemos complaecidos que
a un hombre de aceion del temple privilegindo del
sefior de la Sbta, se le haya otorgado el titulo de
Lord Inglés, por sus méritos personales, merced n
los cunales las actividades industriales de la ecapital
bizkaina han-aleanzado progreso tan sorprendente.

Aparte de que como espiritu progresista es un
«aso extraordinario, es menester reconocer que las
riquezas no han menguado nada sus nobilisimos sen-
timientos de patriota ¥ hombre generoso; pues siem-
pre ha estado alerta y dispuesto a prestar su con-
earse a cuantay inieiativas contribuyan a enalfecer
Ta emltura del pais y al mantenimiento de sus tra-
diciones.

Aunque no tenemos relacién personal eoun el se-
flor de la Sota, guardamos por él viva simpatia, ne
gdlo por afinidades de acendrado amor al pais, sino
por un hermoso gesto suyo que dimos a conoeer
en estas columnas hace {res o cuatro afos: la elase
pescadora se enconird avocada a un problema e
miseria por falta de ‘‘raba’ para pescar y gracias
a su empefiosa e influyente mediacion, congiguié
urgentemente en el extranjero una fuerte cantidad
de aquel indispensable producto, salvando a millarves
de familias del fantasma del hambre,

Y en aqguelln misma époea proveyd también de
«arbdn, a precios de costo a imnumerables vaporei-

tos pesqueros que .carceian de tan impreseindible
combustible, por la restriceién que provoed la gue-

.rra.

Todo eso es propio de un buen Lord Basko, que sa-
he no sélo apiadarse de las angustias del préjimo,
sino llevar la tranquilidad al seno de los hogares,

Nombres de pueblos gipuzkoanos

HERNANI

Iis de los pueblos de Giplizkoa que de mas an-
tiguo se conncen, puesto que hay referencias su-
yvas que alcanzan al aflo 939,

Nos dice el sefior Campion, que en el territo-
rio arelatense (Arlés), existié un pueblo la-
mado Brnaginum (hoy San Gabriel), que evoca
¢l recnerdo «del Trnani Gipuzkoano.

Afiade «ue e sus apuntes tiene Ernio, con
el signiticado de ‘‘pefiaseo’, pero ignora si to-
mé de algdn lado o es induceidn suya por el
monte Krnio.

Sigue diciendo que entre ger, contraccidn de
iger y her, er de FBrnani, ITernani, la gradacion
es muy ilana, como lo es entre la significacion
de Eryio == “pefasco’ y el de dger == “‘seco”’,
arido, sin juge’ y por extension *‘esteril, yer-
mo, sin cultivo’’,

Ya hemos dicho también que ¢r significa ‘“pue-
blo?’, como se ve en er-gocna y ci=barrend, par-
te alta y parte baja del pueblo.

Muy cerea de Ilernani, tenemos a Ergobia,
que antes se eseribia Ergoibia, cuya etimologia,
sin duda, es Er-gol-ibia == « vado sobre el pue-
hlo'? con referencia al pueblo de Astigarraga.
Ya se sabe que Ergoibia o Ergoble, como se dice
ahora, os un barrio situado a 1a orvilla del Uru-
mesn, en donde hoy existe un magnifico puente
de piedra; pero no sucedia lo mismo antaiio, en
que hahia que atravesar sus aguas en aquella
parte a vado o en barea,

Por todo lo expuesto cabe que o, her, con el
significado de ““pueblo’ sea el primer compo-
nente de Iernani,

La interpretacion de Hernai-ni == ‘‘vigilante
ya'' que eorre como muy vAlida, es inadmisible
en su segunda parte.

En dieha villa existen de muy antiguo el puen-
te y ferreria de Herefiozu, En el monte Arvalar
hay un monte llamado Enirio. En el barrio de
Machimbenta estd la casa Henrio, y en Abal-
zisketa ol easerio Hernaniz, en paraje eleva-
disimo,

Xstos nombres y otros muchos semejantes que
ahora saldran a luz con motivo del loable estu-
dio que se estd haciendo «le los nombres toponi-
micos y patronimicos, facilitarn seguramente
las aclaraciones etimoldgicas, ya que la compa-
racién de muehas palabras parecidas, da gran
luz en estas investigaciones.

B. de Arregui.



Concordia, Junio de 1921.

La progresista ciudad de Concordia estd pasando,
weomo todo el pais, por una intensa crisis comercial
debido principalmente a la extraordinaria baja del
precio de las haciendas vacuna y ovina y el redu-
cido valor de las lanas. Volver a las fantdsticas
cotizaciones de los novillos, vacas, ovejas, eapones,
y la de las lanas, que llegaron a venderse a $ 35,
serd ya diffeil; pero -si.la- erisis perdura, ;eémo
podran soportarla los arrendatarios? Ks menester
que los propietarios se coloquen en razén y con sus
concesiones contribuyan a la solucién de este mal
momento. Y para agravar tal estado de cosas, los

- Bancos ya no prestan su concurso a los hacen-
dados v comerciantes, impidiéndoles como es con-
signiente la evolucién natural de los negocios, que
«como - es notorio tiene su base prineipal en el cré-
dite. Esa impresionabilidad que distingue a los es-
tablecimientos banearios puede acarrear serias eon-
secuencias al motor regulador de las transacciones
mercantiles. El pesimismo es mal consejero, y es
preciso confiar en prontas reacciones favorables,
porque ya en otras ocasiones se han capeado en este
pais temporales tan serios como el presente, mé-
xime en esta zona que es muy rica, donde no fal-
tan alientos para la lucha, que hard volver los dfas
de abundancia y alegria.

N —_—

Felizmente, en esta provincia de Entre Rios, se
- destaca el elemento de la raza haska, que no s2
amedrenta ficilmente; su animoso aurrerd es la an-
titesis del abatatamiento, y hacen frente a los in-
convenientes sin miedo en el corazén, prescindiendo
de lamentaciones infitiles que aplanan la voluniad.
Buena prueba de ello es, que sin embargo de las
transitorias circunstancias enunciadas, en estos mo-
mentos se hacen en esta ciudad activos trabajos para
fundar un importante Club Basko Argentino, con
el propésito de ejereitar en él1 nuestro viril juego de
p'e.’lota. Bspérase, que dado el entusiasmo y deei-
sién de los baskos y sus hijos, se econvertird en rea-
lidad el pensamiento.

Las gestiones propagandistas de nuesira querida
Tevista LA BASKONIA y de la magnifica obra

Los Baskos en la Nacién Argentina y Urnguay’’
que voy realizando, me resultan sumamente gratas,
por las sineceras manifestaciones de carifio que re-
recibo por parte de nuestros compatriotas y los
biskos-el"iollos brindando con ello una gentil adhe-
s10n a la obra de cultura que esta publicacién ge-
nuinamente baskongada, viene desarrollando” sere-
mamente durante 28 afios consecutivos.

€
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.~ La magnifica morada del sefior Juan B. Arrua-
‘Barrena llamé mi atencién por su suntuosidad y
;?J}Ien gusto. No vaeilé en solicitarle una fotogra-
fia ‘de ella ‘para que grificamente vieran corrobo-
‘Tada mi'impresién los lectores, quien accedié amable-
mente. a mi requerimiento -espontdineo y desintere-
sado, ya que se trataba de LA BASKONIA. El se-

flor Arruabarrena es un compatriota sencillo y afec-
tuoso, exento de esas pedanterias cursileras que con
frecuencia improvisa el dinero.

Palacio del Sr. Juan B. Arruabarrena; en Concordia

Con esa deferencia fina que despierta gratitud,
han prestado la’influencia de su eoneurso personal

al éxito de mis trabajos la distinguida sefiora Mi-

caela Mufioa de Sandonix y D. Miguel Garaycoe-
chea. Este sefior se fué a Tolosa con su sefiora
esposa ¢ hijos, y después de pasar alli una huena
temporada, regresé a Concordia, donde reside, con
toda clase de comodidades y rodeado del carifio de
su apreciada familia,

El viejo amigo y paisano: don. Joaguin Aranguren,
siempre consecuente y dispuesto a. ayudar por el
mejor éxito de mi campafia. Es un buen gipuz-
koano. ‘

Otro excelente andoindarra D. Andrés Echeveste,
sin vueltas ni rodeos, me presté su amable coope-
racién. Bs un ferviente aficionado al juego de pe
lota, y conversando del futuro Club Basko-Arger
tino, me aseguré que conceptuaba un hecho la fo1
macién de la referida entidad y que llevando d
compafiero al viejo D.:José Marfa Marticorena,
desde ya desafiaban a la mejor pareja de pelotarit
de Conecordia. Cuando més tarde tuve oportunidaé
de encontrarme con el sefior Marticorena, aceptt
complacido éste la proposicién del simpdtico Hche-
veste. Nada, que los compatriotas de por aqui, sa-
ben conservar las peculiaridades de nuestras sanas
costumbres.

e, et

Momentos después de echar la presente al eorres.
voy a .seguir viaje a mi-querido Salto Oriental,
en el que he de ver renovadas seguramente eutre
los muchos adherentes que allf cuenta LA BASKO-
NIA, las amables atenciones de que he sido objeto
en la ciudad de Concordia, a donde probablemente
he de volver. . . ) ‘ :
. Hasta mi.préxima.

;.. Corresponsal Viajero. .
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Se recuerda a los sefiores abonados, que el 30
del actuai vence el segundo trimestre del afio, por
consiguiente, se les ruega quieran tener a bien
enviar sin pérdida de tiempo el importe de sus
débitos. :

‘ La Administracién.

Bibliografia .
" Por el filtimo ecorreo ha llegado a mnuestra me-
8a de trabajo un opfisculo que contiene el ‘‘Infor-
me emitide por D. Luis de Lezama. Leguizamén y
Sagarminaga, acerca de la obra manustrita cono-
cida con el nombre de ‘‘Cronica de Ibargiien’’.
Es un trabajo eurioso, hecho eon una erudieién
v perfecto conocimiento de la.materia; pero es la-
mentable, que de las’ investigaciones hechas al res-
pecto por el autor resulte que faltan varios enader-
nos, truncando tan importante ‘‘Créniea’’ manus-

erita, que hubieran podido aportar valiosos elemen-

tos . para nuestros historiadores.
‘Cambio ‘de firma

Bajo el rubro de Tellechea y Cfia., se ha eons-
titnfido en Junin una sociedad comercial colectiva,
para continuar los mnegocios de la firma Liborio Te-
Nechea, que venia operando en dicha plaza, de cuyo
activo y pasivo se ha hecho cargo la menecionada
razon soeial, compuesta por los sefiores José Quin-
tin Tellechea, Lizaro Aramburu y Pedro Aspivoz, te-
niendo el uso de la firma social los sefiores José Quin-
tin Tellechea y Ldzaro Aramburu.
Enfermos

Continda  enfermo. atacado de influenza, nues-
tro distinguido amigo el egeneral José Ignacio d
Garmendia.

Viajerog

El 16 del actual se embarearon para Kuropa en
el vapor “Brabantia’:

Casiano Renterfa, Felicia Bilbao de Renterfa, Ca-
glano Carlos Renteria, Lorenza Renteria, Rogario Ren-
terfa, Maria Rita Renterfn, Kmilia Renteria, Horacio.
B. Oyhanarte, Marfa H. de Oyhanarte, Javier Lau-
renz, Marfa Juanto de Laurenz, dJosé Lino Sainz,,
Amalia. Urrutia, Andrés Ezeurra, Enriqueta Ortiz
de Rosas de Ezeurra, Andrés V. M. Fzewrra, Melitdn
Azagra, Joaquina A. de Anagra, Luls Azagra.

—PEn el Hotel Garat fueron despedidos con un al-
muerzo ofrecido por un nficleo de amigos, los ze-
fiores Jogé Landeta y Maurieio Alegre, que se an-
sentarfin en breve para el viejo mundo.

Copromisos y enlaces -

~—In Magdalena se ha formalizado el compromige.
matrimonial de la sefiorita Carmen M. Marviano con
den Martin R. Uribe Echeverria.

—En General Pinto, se realizd el enlace de la se-
florita Petrona  Hzpeleta eon el sefior  ustaquio
Moreno.

—Enr Alsina (Baradero), formalizdse el compro-
miso de la sefiorita Marfa Zaldia con el schor Josd
A. Mazzocehi,

—3Se realizé el enlace de la sefiorita Bealrviz Ro-
drfguez Duhalde eon el sefior Jesis Belausteguigoitia,

—Lin Tueumin se llevd a cabo el enlace de la se~
fiorita Maria Luisa Salazar Altamira con don Juaw
Angel Mendiciarte.

—Iin esta capital sge efectud el enlace de la se-
fiorita Sara Delia Silva con el seiior Alfredo Sa~
balain.

—En la basflica de Santo Domingo se¢ consagrd el
enlace de la seflorita Stella Mufiiz Livingston con el
ingeniero Juan Josgé de Klizalde.

—HEn Mendoza ha coutraido enlace ol sefior Ar-
mando Iberlucen con la sefiorita Marta Susana Al-
varez.

—En San Juan se ha realizado el enlace de la se~-
florita Luz Olivera con el seftor José M. Gallastegui.

—I81 23 del corriente se realizard el enlace de la
sefforita Tda del Frade con el sefior Norberte So-
laeta.

—Iin caga de la familin de la novia y en la ma-
yor intimidad se realizé el enlace de la seflorita Bli-

Comida de despedida

Un nnmeroso grupo de
amigos, despidié carifosa-
mente al seflor José Marfa
de Aguirre, eon motivo de
su viaje a la patria, quien
dentro de breves dias ha
de encontrarse ya en Az
peitia, su pueblo natal.

En la comida, que fué
esmeradamente servida en
el Hotel *‘Buskalduna’’ de
José Tgnacio Anzmendi, rei-
né un expansivo ambiente
de camaraderia, que dié mo-
tivo al sefior Aguirre para
comprobar el sineero afecto
que habfa movido a los con-
currentes a obsequiarle, en
celebraeién de su partida al
rineén native,




sa M., Reparaz y Hegui con el arguitecto Carlos E.
Becker.
Fallecimientos

Han dejado de existir en esfa ciudad: Maria Itu-
yralde -de Casariego, José Artola, Bartolomé Inda
(hijo), Segunda Elizalde de Alegre, Demetrio Muji-
e, Euloom Terndndez de Kzquerecocha de Ibarreta,
Pedro btcheverry, Marfa Uriarte de Casaubén.
Marfa Munguiart. de Artola, Julia ITturriaga, Maria
Justa Gorostidi Houreade, ITgnacia Huarte de Sdenz,
Rosa Ch. de Etchegoin, Marfa Iturralde de Casa-
Tiego.

—En Mar del Plata: Lucia Arregui de Alberro.

—En San Isidro: Pedro Vidondo.
Paso (Pehuajé): Felipa S.

—En Goyena (Saavedra) :
Trioz.

—En Las Conchas (Tigre) :
Tearte. ,

—En (Cérdoba: Bernardo E. Durruty.

—FEn Lezama: Manuel Simén de Bidaurrazaga,
antiguo veecino de Chascomis.

—FBEn Villa Urquiza: Antonio Lissarza.

—En Roque Pérez: la nifia Amparo Irazusta.

de Olasagasti.

Dolores Garmendia de

LOS BASKOS EN EL URUGUAY

Salto Oriental

Acaba de legar a estu cindad el estimado com-
patriota don Emeterio Quintana de la Torre, en de-
legacién de LA BASKONTA. -

Por su afable cardcter y la representacién que in-
viste, serd objeto, como en Ia gira anterior, de la
deferente cooperacién de los baskos y sus descen-
-dientes.

Sociedad ‘‘Buska! Erria’’

La nueva Junta Direetiva de esta Sociedad, ha
quedado constituida en la siguiente forma:
Presidente, Matfas Gamboa.
Vicepresidente, Domingo Larralde.
Secretario, Justo Benia Ftchegoyen.
Prosecretario, Domingo Aisear.
“Tesorero, José Mariezeurrena.
“Protesorero, D. Kugenio J. Cazeaux,
Bibliotecario, Dr. Francisco Cortabarria. :
Vocales: Fgteban Leonis, Juan Moch6, Anfonio
Eguiluz, Juan Harambure Tissier y Fermin Her-
nandorena.

Conferencia

* El profesor franeés sefior Raymundo Ronze, pro-
fesor de la Universidad de Parfs, que en la actua-
lidad se eneuentra en Montevideo, ha dado una con-
ferencia en el salén de actos de la Universidad da
Ja- Reptibliea, sobre Los Pirineos y El Pats Basko.

Trazi a grandes rasgos los aspectos del pais eus-
karo e hmo interesantes deduceiones de su psico-
logia.. Y saludé después a los robustos conquisia-
dores del pan cotidiano, desde que cada dia dan
pruebas del valor de la raza baska.

La Comisién Directiva de la Sociedad « Buskal
Errm”, correspondiendo a la atencién que tuvo
el sefior Ronze de dedicar su disertacién a la ins-
“titueion citada, le dirigié una expresiva nota de
elgladeelmmnto.

Ta.llecxmlentos

i ' Hadejado de existir en Montevideo la sefiora C“-
na “A. de Hgusquiza, dama muy vinculada en ia
B : )

Joaquina Ustua de Itu-

coleetlwdad euskara, cuyo decc:.o ha ocasionado ge-
neral pesar.

Vocacidér artistica

El joven saltefio Eloy Ochoa, siguiendo su voca-
cién artfstica, el 17 del actual se embared para Italia
con el fin de estudiar pintura y escultura.

En los primeros tiempos se radicari en Venecia.

‘Mosca . perjudicial

En diversas zonas del departamento de Colonia, se
ha observado la presencia de unas moseas deseono-
cidas, que la -gente del campo les da el nombre de
portefia, son diferentes de la comtin por ser bastante
mds grandes y recubiertas de pinchos capilares.

Actualmente en ciertos lugares de San Juan, y
antes en la estancia de (n'eeu en San Luis, origind
esta mosea brava, pérdidas en los caballos y t“lmblcn
en los bovinos.

Desova en- el cuello de los ammales cubmcndolos
de una manera bien visible, bastando para matar las
larvas una fuerte solucién de creolina u otro espe-
cifico. Pero lo que ocasiona la muerte son las larvas

que, depositadas en la erin o partes donde el equino
se muerde por el,prurito que aquellas-le ‘producen,
se introducen lueno en lag vias le'estlvas produe‘en—
do su perforacién. S S
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ALABA

EMBARGO DE LA PRIMERA CORPORACION

IEn los tiempos que corremos, no se respeta nada.
181 delegado de Hacienda de Alaba-comunicé a la
Dlputauou que debfa satisfacer los gastos ocasio-
nados por la inspeccién girada a la Escuela Normal

y al Instituto.

La Corporaeién provincial se negé al pago por
considerar que no tenia tal obligacién.

En vista de ello, Ia  Delegacién ordené que se
procediera al emba‘rgo de la Diputacién, para hacer
efectivos aquellos pagos.

Veremos en qué queda este curioso asunto.
HALLI.AZGO DE UNA GRANADA

Un joven que enredaba con un palo en: las obras
de construceién del ferrocarril de Gazteiz a Liza-
rra (Bstella), puso al descubierto una granada de
artillerfa.

Habiendo dado parte de su hallazgo, el goberna-
dor ordené que la granada fuese transportada ai
Parque de Artillerfa o fin de proceder. a .su exa-
men. ~ :

BIZKAIA

LA CRISIS BILBAINA
" No obstante el optimismo de que estén poaeldos,

)

sl parecer, log téenicos en la materia, la erisis na-




viera es cada dia més intensa y constantemente mas
sensible en Bilbao.

Las casas armadoras han despedido a muechag tri-
punlaciones, excepto a los capitanes y maquinistas.
. Los barcos amarrados suman més de 150.000 to-
neladas. ‘ ‘
- La gerencia de la sociedad minera ‘‘La Orcone-
ra’’, ha dirigido un besalamano al gobernador civil
anuncidndole que no ‘se trabajard. en las minas de
a sociedad mds que Jos jueves, viernes y sdbado de
e¢ada semana, quedando en los restantes paralizado
el trabajo.

Este régimen continuard hasta que cambien las
actuales ecircunstaneias.

BARCOS AMARRADOS

La erisis que atraviesa la Marina mereante hiz-
eaina con motivo del descenso de los fletes es cada
vez m4s intensa.

El mes pasado habia en el Nervién noventa y un
barcos amarrados.

CAMPEONATO DE PELOTA

En el Frontén Euskalduna de. Bilbao, ha dado
eomienzo ¢l anunciado campeonato de pelota.

Dié ecomienzo con un partide jugado por Rafacl
v Quintana menor y Amorebieta IL y Elorrio eran
los que se disputaban el triunfo.

- Bl peloteo comenzé formidablemente, observindo-
se que los cuatro pelotaris tenfan gran interds en
triunfar.

‘La habilidad de Rafael y las poderosas entradas
‘de Amorebieta fueron premiadas con grandes ova-
ciones. ‘

Il partido resulté estupendo, pues los cuatro pe-
lotaris, jévenes y entusiastas de su profesién, hi-
cieron jugadas.que entusiasmaron a los espectadores.

Ganaron Elorrio y Amorebieta.

Kl partido despertd vivo interés en el numeroso
pablico que llenaba el salén. -

NUEVO SERVICIO AEREO.

Ha guedado inaugurado el servicio aéreo entre
Bilbao y Santander, por la linea de hidroaviones
del Cantéhrieo.

Hasta el préximo mes, en que este servieio serd
diario, se cumplird ahora todos los lunes, jueves y
sibados, saliendo el avién de Bilbao a las 10.30 pa-
ra llegar a Santander a las 11, v saliendo de la ve-
eina capital a la 1.45.

El servieio a Bayona segunird diario, con salida
de Bilbao a las 2.45 de la tarde y llegada del avidn
procedente de Bayona a lag 9.30.

Las tarifas aprobadas v puestas en vigor desde
el presente mes, son de sesenta y treinta pesetas,
respectivamente, los viajes a Bayona y Santander.

'EN MANARIA

" Bu el barrio de Aldebarrena, wn violento incendio
se declard en el caserfo ‘‘Ormaechea-Goikoa’’, Al
eabo de una hora se logrd sofoear el ineendio, ha-
biéndose quemado medio caserfo y salvdndose el ga-
nado v la eosecha almacenada.

El caserfo es propiedad de dofia Juana de Bela-
korta Mendia.

NUEVA SOCIEDAD
Acaba de constiluirse una nueva ‘‘Sociedad de
Contramaestres, Maestros v Encargados de Bizkaya,
La Junta Directiva ha quedado formada en la si-

guiente formia: Presidente, José Castellet; vicepre-
sidente, Manuel de Artola; secretario, Angel de La-
sarte; vieesecretario, Angel Cdmara; tesorero, Je-
sts de Ttuifio; vocales: Guillermo Ihafiez, Marcos.
Monasterio, Isidro de Gurtubai, Juan. Olieders, Pe-
dro Blanco y Martin Foerung.

Bn ¢l acto de tomar algunas disposiciones preli--
minares v por altimo, acordd esta .Soeciedad ingre-
sar en la Confederacién de Téemicos de Bizkaya.

LA GRIPE EN BILBAO,

Otra vez ha hecho su ptésentacién en Bilbao es-
ta calamidad de moda en forma epidémica, aunque-
por el momento con cardceter benigno segfin la in-
tormacién levantada por el doctor Lorofio, inspec-
tor de salubridad. ‘ ‘

Los primeros sintomas se manifiestan de la si-
guiente manera: cara enrojecida, ojos brillantes, {i-
gero-catarro de las viag respiratorias superiores,
algo de fiehre; y. este estado infectloso, con lag mo-
dificaciones impresas por la diversidad de personas
vy organismos, dura poeos <ias, & no existir com-
plicaciones o asociaciones ¢ Ja infeceidn econ la
pulmonfa o broneo-pmenmonia,

GIPUZKOA

POS——

EN IRUN

Ha constituido un acontecimiento soeial ¢l enlace
de la sefiorita Solw Salfs, hija del pintor marinista,.
con el sefor Luis Rodvigwezr Gal, hijo del finado-
D. Aquilino, Por réciénte luto del novio la hoda se
selebrd en familig, -

EN EL ‘‘BASERRI’’ REZOLA

TUna fiesta simpética tuvo lugar en la *‘villa’>
que el seflor Manuel de Rezola posee en el alto de
Aldapeta.

Ataviados los coneurrentes con los tipieos tra-
jes del pafs, convirtieron ln mansién aristoerdtica.
en “‘baserri” no menos arvistoerdtico también,

Se bailaron de lo lindo dantzas aldeanas y *ji-
ravueltas’’,

La fiestn dejé muy gratos recuerdos entre los
concurrentes y no serd diffeil que se vepita en otras.
“villas" por los encantadores contornos que re-
vistin,

UN BANQUETE

_En el restaurant del Gran Casino de San Sebas-
tidn tuvo lugar un banguete dedieado al senador;
don José Eldsegui.

PREMIO A UN COMPOSITOR DONOSTIARRA

Se ha eelebrado en Bilbao el segundo coneurso de-
composiciones musicales, de los que anulmente or-
ganiza la Junta de Cultura Baska.

Tl Jurado, al que estaba encomendado el fallo,

deelard desierto el concurso en su primera parte,.
pues opinaba que ne habia poema lirico merecedor
del premio,
_}!}] premio gue habin de concederse a la colee-
eidn de mejores composiciones para piano, lo ad-
indied el Jurado al trabajo que ostentabg el lema
“FEuskel Kaskaradijak?'’,

Abierto el sobre corvespondiente al lema, resul-
t6 que la plica sefinlaba como autor de las compo-
siciones w don Beltrdn Pagola, pianista de San Se-
hastidn, que fué premiado el afio anterior en el con~
curso de la nisma Junta de Cultura Baska,



EL GRAVAMEN A LAS UTILIDADES

Tuforman de San Sebastian, que por iniciativa de
‘as diputaciones baskas, ha sido remitido al Con-
sejo de Estade, a los efectos de su resolucién, el
expediente relativo a las sociedades colectivas y en
“eomandita de dichas regiones, en favor de las eua-
Ies ha sido pedida Ja exencién del pago del impues-
to sobre las utilidades.
EIBAR
. Esta industriosa villa pasa por una grave crisis
Carmera; pues exceptuando la fébrica de D. Boni-
“facio Echeberria, reputado por la fabricacién de la
Cpistola ‘“Star’’, las demds no tienen pedidos, por
_lo que los fabrieantes se han visto obligados a pres-
¢indir de numerosos obreros o a reducir la jornada
Je irabajo a cuatro horas, por lo que puede des-
prenderse que la erisis de trabajo es alarmante en
“Bibar, sin que se vislumbre un remedio préximo;
pues lus patronos, .falta de proteceién como se en-
‘euentra su-induvstria, no puoeden arriesgarse a fa-
bricar armas y armas para tenerlas estancadas, ya
‘qae la competepcia extranjera cada dia es mis in-
“tensa.
EN PASAJES

Han dado comienzo las obras que tanto interés
tienen. para ¢l barrio de Ancho, o sea la construe-
¢ién de una aleantarilla para dar salida a las mal
olientes aguas que se estacionan al lado de la igle-
sia, cosa gue tanto ha preocupado a los ediles.

Otras obras importantes y que afectan al mismo
barrio, son la construeeién del cementerio de Pa-
sajes de San Pedro y Ia traida de aguas del monte
de San Juan al barrio de Ancho.

LAS PRUEBAS DE BUEYES

Parece que parte de la Diputacién va a autorizar
la reimplantaciéon de las suprimidas pruebas de bue-
Jes, espectdculo que no deja de ser barbaro, como
son barbaras las corridas de toros el boxeo, la lu-
cha romana y otros deportes que deberian prohibir-
se"gin ambajes.

- Con motivo de la reimplantacién de las suprimi-
das pruebas de bueyes, ‘‘La Voz de Guipdzcoa’’ y
& g ; ;
‘El Pueblo Vaseo’’, se han trenzado en una polé-
mica: la primera combatiendo y el segundo apoyan-
do la reinstauracién de las pruebas de hueyes.

- 8i de nesotros «ependiera el fallo, optarfamos por
la supresién de ese deporte y de los meneionados.

- Cuando hace veintitantos afios ‘‘La Baskonia’’
criticaba la celebracién de corridas «de toros en
huestro pafs, no miraban con simpatia nuestra pré-
diea todes los compatriotas. Hoy las cosas han cam-
hiado, ddndonos la razdn, porgue reconocen y cen-
suran la brutalidad de las corridas de toros, no sélo
los diarios de nuestro pafs, sino muchos de Madrid,
il punto, que en algunos ayuntamientos se ha acor-
lado la definitiva supresién de semejante espec-
tdculo.

SPORT BASKO

‘En el Frontén Moderno de San Sebastidn, se es-
celebrando atrayentes partidos de pelota, pre-
viados por numerosa coneurrencia,

En mmo de los dltimos partidoes contendian Echa-
bz y Sasiain {colorados), contra Adiriz y-Alberdi
azules). La pareja colorada jugdé admirablemente
lejando a los adversarios en 41, mientras ella se
ipunté- los 50 tantos.

Echaniz, resulta wn gran delantero, y por sus pro-
méritos ha censeguido que se le clasifique co-

0

‘a8’ del remonte.

EN DEBA ,

Continfia el ayuntamiento estudiando el proyecto
de la iraida de aguas, pero sin tomar ningin acuer-
do definitivo, pues existen al respecto ciertas dife-
rencias de ecriterio.

PRECIO DE LAS SUBSISTENCIAS

En- ¢l mercado de Villafranea, regfan. dltimamen~
te los siguientes precios, por comestibles:

Trigo, 100 kilus, 52.50 pesctas; maiz, 43; alubia
encarnada, 110;.idem blanca, 100; habas de Na-
varra, 78; idem del pais» 72; idem de pienso, 60;
nueces, kilo, 1.20; patatas, 0.25; huevos, docena, de
2.25 a 2.40; gallinas, par, 19; pollos, 12; patos, 13;
gallos, 16; pichones, 4.75; jueso fresco, kilo: 3; idem
viejo, 5.25; tocino, 4.50; manteca, 5; longaniza, 6;
jamén en fresco, 5.50; lomo, 5.50; chorizos, doce~
na, 6; cerdos para matadero, kilo 3; idem en peso
vivo, 2.10; idem para eriar uno, 70; lechonas, una,
280; ternera, kilo, 2; vaca, 1.50; buey, 1.50; cor-

. deros, uno, de 13 a 17; cabritos, 18.

Como ya hemos manifestado antes, publicamos’
estas cofizaciones a titulo de enriosidad, por el in-
terés que en los actuales momentos despierta todo
lo relacionado con la carestia de la vida.

EIBAR R

" Procedentes de Cuba llegaron a esta localidad los.

sefiores Jeslis Yurrita y don Ignacio de Bildosola.’

EN ORIA~ . T
Se estd organizando un gran coneurso de bolos,

EL MARISCAL JOFFRE

Encontrése en San Sebastidn, el mariscal Joffre,
procedente de Madrid, que se dirigfa a Lishoa para
agistir al homenaje que el pueblo lusitano rendia a
su soldado desconoecido.

' EN RENTERIA

Se despidié de su vida de soltero a don José An-
tonio . Picabea, de Lezo, quien en breve contraerd -
matrimonial enlace con la bella sefiorita Pilar Ca-
rril, hija del médico titular de Goizueta, don Fer-
nando. - v s ‘
EN VILLAFRANCA

- Las obras relativas a la traida de aguas se en-
euentran paralizadas, eosa que e]l vecindario ve con

desagrado. . , :

. El eosto de dichas obras estd presupuestado-em
500.000 pesetas. o .

EN IRUN

Ha sido muy lamentado el fallecimiento del co~
nocido maestro de obras don José Arabaolaza.

MUSICA BASKA

Patrocinada por, la “‘Sociedad- de Jstudios Bas-
kos'? se ha fundado en Tolosa una ‘‘Editorial de
Miigica Baska’’. L :

Tritase de editar mfisica baska para grandes y
pequefias bandas, tan numerosas en. nuestro pais.

La direccién se ha conferido a tres eminenclas
musicales de nuestro pajs—los sefiores Jesfis Guridi,
Tduardo Mokoron y José Framco y la parte téeni-
ca v administrativa de a empresa al joven y aere-

‘ditado misico don Feliciano Beobide, director que

hia sido de varias bandas.
EN RENTERIA '
Qcurrié una desgracia en la estacién del ferro-
carril. , ) ) y
Hallibase ocupado en su trabaJo, en la seceidn




de interrnptores, el probo empleado electricista de
la citada compaiifa don Martin Sansinenea y Landa.

Debido sin -duda a un desenido, el desgraciado
Sanginena tuvo la desgracia de tocar un -cable de
alta tensidn, -quedando muerto en el acto a conse-
cuencia de la fuerte sgeudida que reeibid.

Al conocerse la dolorosa desgracia acaecida al
infortunado Sansinenea, produjo penosa impresién
«on el veeindario, pues el finado era muy eonocido ¥
.apreciado. :

EN USURBIL . .
Oecurrié un trgito suceso que ha causado honda
‘impresion. ' :

Una joven de 22 afios de edad, llamada Brigida
‘Makazaga, del caserfo ‘‘Berriltza-Goyerri’’; atentd
contra su vida, dispardndose un tiro en la sién del
1ado derecho.

El proyectil le destrozé el crineo y la desgracia-
-da joven quedé muerta en el acto.

Brigida Makazaga estaba casada y deja viudo
-y dos bijos de eorta edad. -

Antes de atentar eontra su vida la desventurada
joven, escribié una carta a su esposo, en la que le

«dice que no culpe a nadie de su muerte y que la

trigiea resolucién que le ha llevado a quitarse la
vida es debida a la imposibilidad de seguir viviendo
bajo el peso de ciertas aecusaciones de sus fami-
liazes. .

jAh, las malas lenguas!

‘TRANVIA DE SAN SEBASTIAN A TOLOSA

Tia Diputacién Provineial de Gipuzkoa, ha acor-
«Jado adquirir el tranvia de Tolosa a San Sebastidn.

NECROLOGIA

Han dejado de existir en San Sebastidn:

Pedro Martin Arana y Arregui, Francisco Ollaz-
carrizqueta v Ayerra, Jesiis Mujiea Azpillaga, Na-
zavio Alberro Arocena, José Arrondo Krdocia, Jo-
sefa Ignacia Echezarrveta, Josefa Echezarreta Goya,
Mercedes Franeés Sansinena, Beltrin Pagola y La-
-earro, Bonifacia Bandrés Zabaleta, Soledad Agui-
rrebengoa Virgola, Gualberto Gainzarain Arance-
-erwi, Benito Arza y Aguirre, Angel Isasa y Arricta,
Josefa Ondarza, Pasenala Estala Zunzunegui, Domi-
nica Imaz Luzuriaga, José Ansa Larvea, Eulalia Az-
-earraga Arriaga, Hstefania Lardazabal, Marfa Iru-
vetagoyveria Salles, Agustina Lecuona y Mansisidor.

—En Pasajes: D, Valentin Ledesma.
¢ —Fnr Villafranca: D. Saturnino Urbieta y Teje-

rin v D. Cirilo Zérate.

NABARRA

"EN SANGUESA

. Se reunirdn los representantes de varios pueblos
de Nabarra y Aragén para tratar acerca de la pro-
fongaeién. del ferroearril eléetrico del Irati hasta
Jaca. : ‘

"ESCUELA DE PERITOS AGRICOLAS

" Se espera que dé satisfactorios resultados la nue-
va BEscuela de Peritos Agrieolas de Nabarra que ha

-émpezado a funciona¥ en Villava.
"EN BERA DEL BIDASOA

Ha ocurrido un incendio, que ha destrnido por
-completo el pabellén de madera de los contratistas
«de obras sefiores Anzurtegi y Cia.

Las pérdidas ascienden a 23.700 pesetas.

El incendio se eree casual.

EN TUDELA i

El Ayuntamiento ha acordado admitir la dimisién
que el alealde de Tudela, don Ruperto Cunadra, pre-
sentd, funddndola en motivos de salud.

CONCURSO DE BANDAS

El Avuntamiento de Pamplona ha acordado ce-
lehrar «durante la temporada de lag proximas fies-
tas um, coneurso de bandag,—como informamos ewn
el ntimero anterior—concediendo los siguientes pre-
mios: ‘

Grupo A.—Primer premio, 4.000 pesstas, y segun-
do, 2.000. :

Grupo B.—Primero, 2.000 pesetas, y segundo,
1.000,

Grupo C.—Primero, 2.000 pesetas, y segundo,
1.000.

Jrupo D .—Primero, 1.500 pesctas, v segundo,
750. :

(hrupo . —Primero, 500 pesetas, ¥ segundo, 250.

Bn los grupos A v B entrarin las Bandas de Gi-
puzkoa, Araba y Bizkaya; en el grupo C. solamen-
te las bandas nabarras; en el D, las de la Baja Na-
harra, Laburdi y Zuberoa, y en el El las de trompas
de caza.

LABURDI, BENABARRE Y ZUBEROA

IHOLDY

Mendekostez ikhnsi dugu pleka partida bat guziz
ederra o bi iholdiaxr Pog¢helu eta Foureade, inguru-
netako beste bi plekari hoberenen kontra, Hauk zi-
ren Dubourdiewn irisarrikoa eta Teiletchea subesku-
nekoa. Elgarri jarreiki dira luzaz’ hogoi-ta-hama~
bortugarren kintzeraino, eta ez zen ageri nor hehar
zen nausitu. Orduan itzia jin zako Teileteheari es-
kuinean, horren hasteko joko ederra ilhaundu da,
otn iholdinrrek irabazi dute zortzl kintzes, Hzin
gebingo atsegin da partida hati beira egoites, hoin
zinez ari direlarik pilotariak. Bazterretikakoak ere
ez zagoden bada oro ichilik, ez eta moltsa hetsirik.
DONIANE

Penesu baitako lantegitik egurra, guti edo aski,
coun gehienez aspaldi huntan ebasten zuten. Be-
rribitan emazteki bat ikhusia izan da ebatsi egurra-
rekin lantegi hortavik ilkitzen, Hartu dute efa erran
du laster nor ziven bartze ohoinak, Hortake lau
emazteki agerfu dire Baionako jujeen aitzinerat eta
egon beharko dute lau egun preso. Bizkitartean hoi-
tarik bati, adin handikoa delakotz, barkatua zaio
presondegia oraikotzat, '
URRUGNA

Ziburntik Urrafiavateko bidean oto batek aunrdiki
du harri metn bulen gainerat Michel Ilizalde har-
ging, nahiz bau Dbazterlua zen behar hezala, Bi
guarda ordu berean handik iragaiten bailziren,
otoaren harnean — otoa gelditu baitzen —mirikurat
ikbusirik gizon gaizoa zauritua zela, ezarri dute
gateko, Han Jaustean, otoaren nausiak eman diozka
harvginari zenbeit sos -~ arrag guti — eta gero bere-
haln suntsitu da izenik eman gabe. Bainan atze-
manen dufe, baitakite zer lumero duen, eta orduan
beharko du moltsa gehiago zabaldu.

HAZPARNE ‘

Helduden Hazparneko merkatuan, ilabethe hunen
94 an, Majitegiko trinketean, partida eder hau
Harambillet eta Léonis, Areé eta Argain. Ikhusterat
jinen denari ez zako urrikituren.




